Gruaja muslimane: fugia e imazheve dhe rreziku i keqardhjes
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Abstrakt

Né pérfytyrimin e zakonshém peréndimor, imazhi i gruas sé mbuluar myslimane pérfagéson shtypjen
né botén myslimane. Kjo e bén té véshtiré t& mendosh rreth botés myslimane pa menduar rreth grave,
vendos njé raport “ne” dhe “ata” me graté myslimane dhe injoron larushiné e ményrave té jetesés té
praktikuara nga graté né pjesé té ndryshme té botés myslimane. Antropologja Lila Abu-Lughod
thekson se mbulesa nuk duhet ngatérruar me mungesén e veprimit, e as me tradicionalizmin.
Feministet peréndimore, té cilat marrin pérsipér té flasin né emér té grave té shtypura myslimane,
marrin si té mirégené se déshira individuale dhe marréveshja sociale jané thelbésisht té papajtueshme:
gjé kjo gé nuk ka lindur nga pérvoja e shogérisé islame.

Cfaré imazhesh kemi ne, né Shtetet e Bashkuara apo Europé, pér graté myslimane, apo pér graté nga
rajoni i njohur si Lindja e Mesme? Jeta joné éshté e mbingopur me imazhe, imazhe gé cuditérisht
kufizohen né njé grup shumé té kufizuar metaforash apo temash. Gruaja e shtypur myslimane. Gruaja
e mbuluar myslimane. Gruaja myslimane gé nuk ka té njéjtat té drejta gé kemi ne. Gruaja gé sundohet
nga feja e saj. Gruaja qé sundohet nga burrat.
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Kéto imazhe kané njé histori té gjaté né Peréndim, por ato jané béré pérvecmérisht té dukshme dhe
ngulmuese gé prej 11 shtatorit. Shumé gra né ShBA u mobilizuan rreth kauzés sé grave afgane té
shtypura nga talebanét fundamentalisté — gra qé pérfagésoheshin né media si t¢ mbuluara nga koka té
kémbét me burkat e tyre, gé nuk mund té shkonin né shkollé apo té vendosnin manikyr. Administrata —
e Xhorxh Bushit — e pérdori shtypjen e grave myslimane si pjesé té justifikimit moral pér pushtimin
ushtarak té Afganistanit.[1] Kéto imazhe té grave té shtypura dhe té mbuluara jané pérdorur pér té
mbledhur mbéshtetje pér ndérhyrjen. Krahas tmerreve té parréfyera, zhvendosjeve dhe dhunés gékéto
ndérhyrie t¢ ShBA-sé kané pruré né jetén e grave myslimane né Afganistan dhe lIrak, mund té
argumentoja se edhe pérdorimi i kétyre imazheve na ka béré keq, né vendet e Peréndimit ku ato
garkullojné, pér shkak té efektit fatal gé ato kané mbi aftésiné toné pér té vlierésuar ndérlikueshmériné
dhe ndryshmériné e jetéve té grave myslimane — si genie njerézore.

Si¢c e ka pérmendur sé voni Edward Said né librin e tij t& njohur Orientalizmi[2], njé studim
transformues dhe kritik i marrédhénies ndérmjet studimit peréndimor té Lindjes s& Mesme dhe botés
myslimane dhe projekteve té médha té dominimit a kolonizimit té kétyre rajoneve, njé prej cilésité mé
dalluese té pérfytyrimeve — letrare dhe akademike — té “Lindjes” Myslimane ka gené natyra e tyre
citimtare. Cfaré ai nénkuptonte me kété éshté se veprat e vona fitojné autoritet pérmes citimit té té
méhershmeve, duke iu referuar njéra-tjetrés né njé zinxhir té pafundém gé nuk ka nevojé pér realitetin
e Lindjes Myslimane. Né mund ta shohim kété edhe sot né paragqitjet vizuale t& gruas myslimane. Uné
kam mbledhur imazhe té tilla pér vite té téra, té atilla qé shpérfagin gashtér vecoriné citimtare té
imazheve té “gruas myslimane”. Mé ikoniket syresh jané ato gé uné i quaj studime bardh e zi. Mund té
gjesh, bie fjala, gra algjeriane té padepértueshme té gefinosura né té bardha fantazém né kartolinat
koloniale francezé nga vitet 1930, gé Malek Alloula i analizon né librin e tij The Colonial Harem.[3] Kjo
lloj fotografie, argumenton Alloula, i kushtohej shndérrimit té grave algjeriane né té aksesueshme,
gofté edhe vetém né ményré simbolike, pér ushtarét, turistét apo edhe veté popullin francez. Qé
kéndej, né faqget e para té shtypit amerikan té viteve 1990 gjen, pérfshiré ato té zgjedhura, si New York
Times Magazine apo Chronicle of Higher Education, gé ngjashmérisht vizatojné gra me fytyra té
fshehura dhe trupa té mbuluar me véshje modeste islame, té bardha apo té celéta. Kéto jané gra nga
Jordania ose Egjipti, jeta dhe gjendja e té cilave jané radikalisht t& pangjashme me ato té grave né
Algjeriné koloniale, dhe ndryshe nga shumé gra té tjera né veté vendet e tyre. Né librin me kartolina té
Alloulas gjenden edhe imazhe té grave té veshura dramatikisht né té zezé, vetém me syté shfaqur.
Sérish, pothuajse imazhe identike shfagen né kopertinat e New York Times Magazine e madje
KLM Magazine nga viti 1990 e kétej, pavarésisht faktit se artikujt me té cilét lidhen béjné fjalé pér
vende té ndryshme: Arabia Saudite, Jordania dhe Jemeni. Ka njé uniformitet gé té 1é pa fjalé.

Pérse duhet t& na shgetésojé kjo? Megjithmend gé nuk ndihem rehat me koleksionin e imazheve
mediatike, pasi pérvoja njézetepesé vjecare e studimeve né Lindjen e Mesme, vecanérisht né Egjipt,
mé ka mésuar se imazhe si kéto nuk reflektojné larushiné e stileve té veshjeve femérore né kéto vende
dhe nuk bé&jné asgjé pér té pércjellé kuptimin e kétyre dallimeve. Albumet e familjes time pérfshijné foto
té gjyshes dhe hallés time palestineze né njé nga kéto vende — Jordani — ku halla éshté e veshur me
bluzé dhe pantallona té gjera, me floké té gjaté dhe té drejté té pambuluara; edhe gjyshja ime ka
vetém njé shall té thjeshté té bardhé té Iéshuar lirshém mbi floké. Aty gjendet edhe njé foto e vjetér e
gjyshes, hallés dhe dy xhaxhallaréve té mi, marré rreth viteve 1950, burrat me kostume dhe graté me
fustane klasike, me floké té kapura shumé kéndshém. Edhe nése u kthehesh lajmeve té fundit nga
kéto vende, té themi nga Jordania, sérish gjen foto té vogla gé& pérfshijné ekipin kombétar té
basketbollit pér femra me té shkurtra apo Mbretéresha gé darkon me njé grup grash kozmopolitane,
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europiane dhe jordaneze dhe nuk do té arrini t& béni dallimin. Pérse nuk jané kéto né kopertinén e
New York Times Magazine, pér té pérfagésuar Jordaninég, por jané graté e mbuluara?

Pér mé tepér, éshté krejt e cuditshme gé né shumé nga imazhet mediatike, graté e mbuluara
pérfagésojné vendet pér té cilat béjné fjalé artikujt. Asnjé prej artikujve né New York Times Magazine,
pér shembull, nuk flet pér graté myslimane, apo graté jordaneze ose egjiptiane. Njésoj do té ishte sikur
revistat dhe gazetat siriane dhe malajziane té vendosnin gra té veshura me bikini apo Madonén né ¢do
kopertiné reviste qé pérmban njé artikull rreth Shteteve té Bashkuara apo njé vendi europian.

Burka apo kostume Chanel?

Ka disa probleme me kéto uniforma dhe imazhet e kudogjendura té grave myslimane. Sé pari, ato e
béjné té véshtire t&¢ mendosh rreth botés myslimane pa menduar rreth grave, duke krijuar me gjasé njé
ndarje té stérmadhe ndérmjet “nesh” dhe “tyre” bazuar né trajtimin apo pozitat e grave. Kjo na pengon
té mendojné rreth lidhjeve ndérmjet pjeséve té ndryshme té botés toné, duke nxitur vendosjen e njé
pércarjeje qytetérimore. Sé dyti, ato e véshtirésojné vlerésimin e larushisé sé jetéve té grave né botén
myslimane apo Lindjen e Mesme — ndryshméri qé kohés dhe vendit dhe dallime té klasés dhe rajonit.
Sé treti, ato na e béjné té véshtiré té vlierésojmé se veté mbulimi &shté njé praktiké e ndérlikuar.

Mé lejoni t& marr pak kohé pér kété piké té treté. Eshté dije e pérhapur se shenja pérfundimtare e
shtypjes sé grave afgane nén sundimin e talebanéve dhe terroristéve éshté se ato detyroheshin té
vishnin burka. Liberalét rréfejné shpeshheré habiné e tyre se sidogé Afganistani éshté cliruar nga
talebanét, graté duket se s’po i hedhin tutje burkat. Shumékush si uné, gé ka punuar né rajonet
myslimane, pyet pérse kjo gjé éshté kaq befasuese. Mos vallé kemi pritur gé sapo té ishin “té lira” nga
talebanét, ato do té “ktheheshin” tek bluzat e shkurtra dhe bluxhinset, apo do té shkundnin nga
pluhurat kostumet e tyre Chanel?

Neve na duhet té risjellim ndérmend disa ¢céshtje elementare sa i pérket mbulimit. Sé pari, talebanét
nuk e kané shpikur burkén né Afganistan. Ajo ka gené forma lokale e mbulimit qé vishnin graté
pashtun né njé rajon kur dilnin nga shtépia. Pashtunét jané njé prej shumé grupeve etnike té
Afganistanit dhe burka ishte nj¢ nga shumé format e mbulimit né nénkontinent dhe né Aziné
Jugperéndimore gé éshté zhvilluar si njé tradité e simbolizimit t& modestisé dhe respektueshmérisé sé
grave. Burka, si shumé forma té tjera té mbulesés, né shumé mjedise, ka shenjuar simbolikén e
ndarjes sé sferés sé burrave nga ajo e grave, si pjesé e shogérimit té pérgjithshém té grave me
familjen dhe shtépiné, jo me hapésirén publike ku pérziheshin té panjohur.

Izolimi i Iévizshém

Njézet e ca vite mé paré, antropologja Hanna Papanek, gé punonte né Pakistan, e pérshkruante
burkén si “izolim i |évizshém”.[4] Ajo vérejti se shumé njeréz e shihnin até si njé shpikje clirimtare,
ngase ajo u jepte mundési grave gé té dilnin nga hapésirat e izoluara té jetesés duke respektuar
kérkesat morale t& ndarjes dhe mbrojtjes sé grave nga burrat jo té aférm. Q& kur ndesha né frazén e
saj “izolim i lévizshém”, i kam paré kéto mantele mbéshtjellése si “shtépi té |évizshme”. Kudo, njé vel i
tillé nénkuptonte pérkatésiné né njé komunitet té caktuar dhe pjesémarrjen né njé drejtim moral té jetés
né té cilén familjet géndrojné té epérme né organizimin e komuniteteve dhe shtépia lidhet me
shenjtériné e grave.

Pyetja gé dukshém lind éshté: nése éshté késhtu, pérse graté do té béheshin beftésisht jomodeste?
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Pérse do t'i hidhnin kaq papritur shenjuesit e respektueshmérisé sé tyre, shenjues, qofté burka apo
forma té tjera té€ mbulesés, gé kané si géllim garantimin e mbrojtjes sé tyre nga ngacmimi i burrave té
huaj né sferén publike, duke sinjalizuar simbolikisht se ato jané ende né hapésirén e pacénueshme té
shtépive té tyre, ndonése po levizin né hapésirén publike? Vecanérisht, kur kéto jané forma té veshjes
gé jané béré kaq tradicionale, kuptimit té té cilave shumica e grave i kushtojné pak vémendie.

Sa pér analogji, jo doemos perfekte: pérse habitemi kur graté afgane nuk hedhin tej burkat e tyre, kur e
dimé shumé miré se nuk do té ishte e pérshtatshme té vishje pantallona té shkurtra kur shkojmé né
opera? Standardet e pérkatésisé né besimin fetar dhe komunitet kérkojné mbulesén e flokéve né disa
tradita — myslimane, judaike apo katolike deri sé voni. Njerézit veshin format e pérshtatshme té veshjes
pér komunitetet e tyre shogérore dhe udhéhigen nga standardet e pérbashkéta shogérore, besimet
fetare dhe idealet morale, pérvegse nése thyejné géllimisht kufinjté pér té hapur njé ¢céshtje apo jané té
paafté té pérballojné mbulesén e duhur. Nése mendojné se graté amerikané, gofshin edhe jofetaret,
jetojné né njé boté zgjedhjeje sa i pérket veshjes, gjithé cfaré duhet béré éshté t'i kujtojmé vetes
shprehjen “tirania e modés”.

Ajo gé pati ndodhur né Afganistan ishte njé stil rajonal i mbulesés apo velit, gé karakterizonte njé klasé
té caktuar, por jo elitén, u imponua mbi gjithékénd si “fetarisht” e duhur, ndonése mé herét kishin
ekzistuar shumé stile té ndryshme, popullore apo tradicionale, mes grupeve ose klasave té ndryshme
— ményra té ndryshme pér té shenjuar pérshtatshmérié e grave, ose mé sé voni, pérkushtimin fetar.
Ndonése nuk jané eksperte pér Afganistanin, uné pérfytyroj se pjesa mé e madhe e grave gé kishin
mbetur né Afganistan né kohén kur talebanét morén kontrollin ishin ato té zonave rurale dhe mé pak té
arsimuarat, nga familjet joelitare, té cilat ishin t& vetmet qé nuk mund té emigronin pér t'u ikur
véshtirésisé dhe dhunés gé karakterizonte historiné e voné té Afganistanit. Té cliruara nga veshja e
detyruar e burkés, shumé nga kéto gra do té zgjidhnin njé formé tjetér té€ mbulimit modest té kokeés, si
gjithé fginjet e tyre gé nuk ishin nén talebanét — té ngjashmet e tyre hindu né Indiné e Veriut (gé
mbulojné kokén dhe i véné vel fytyrés nga té aférmit pér martes€) apo motrat e tyre myslimane né
Pakistan. Disa syresh veshin shalle té lehta, disa té tjera forma mé té reja té veshjes modeste islame.

Dua té vé theksin né njé céshtje té réndésishme sa i pérket velit kétu. Jo vetém ka shumé forma té
mbulimit qé, né vetvete, kané kuptime té ndryshme né komunitetet né té cilat pérdoren, por mbulesa
veté nuk duhet ngatérruar me, apo té paraqitet si, mungesé e lirisé sé veprimit. Si¢ kam argumentuar
né “Veiled Sentiments”, etnografi e komunitetit beduin né Egjipt né fund té viteve 1970 dhe 1980,
|éshimi i mbulesés sé& kokés mbi fytyré pérballé burrave té moshuar dhe té respektuar konsiderohet njé
akt vullnetar nga gra gé jané thellésisht té pérkushtuara ndaj moralit dhe kané njé ndjenjé nderimi té
lidhur me familjen. Njé nga ményrat si ato shfaqgin vetérespektin e tyre dhe hierarkiné sociale éshté
mbulimi i fytyrés né kontekste té caktuara. Dhe ato vendosin se pér ké shohin me vend t& mbulohen.
Ato nuk mbulohen pér djemté e vegjél; ato nuk mbulohen pér burrat e huaj. Ato nuk mbulohen as pér
egjiptianét jobeduiné, sepse ato nuk irespektojné ata dhe, né dy rastet e fundit, nuk i konsiderojné ata
pjesé té komunitetit té tyre moral.

Pér té marré njé rast krejt t& ndryshém, veshja modeste moderne islame gé shumé gra té arsimuara
anekénd botés myslimane kané nisur t& veshin gé nga fundi i viteve 1970 shenjon pérkushtimin fetar
publikisht dhe mund té lexohet si njé shenjé e sofistikimit t& edukuar urban, njé lloj moderniteti. Cfaré
nuk kuptojné shumé njeréz né Peréndim éshté se graté né Egjipt qé vendosén kété formé té re té
mbulesés sé kokés, dhe ndonjéheré duke mbuluar edhe fytyrén, ishin studente né universitet —
vecanérisht gra gé studionin mjekési apo inxhinieri. Mé kujtohet shumé miré se e vetmja vajzé né
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familjen elitare, por beduine, né té cilén uné jetoja né vitet 1980, qé kishte arsim té larté, déshpérimisht
déshironte té vendoste kété formé té re t& mbulesés. Ajo gjithag donte té martohej me njé burré té
arsimuar me géllim gé té mund té shprehte dijen e sapofituar dhe vlerat moderne. Ajo ishte kénaqur gé
i ati i lehtésoi martesén me njé inxhinier dhe u transferua né qytetin provincial Marsa Matruh. Kur
pashé mé voné, ajo mbante veshur kété formé té re té hixhabit apo mbulesés sé kokés, jo mbulesén
tradicionale té grave té martuara té beduinéve, komunitetit té saj.

Né njé studim té réndésishém té grave né lévizjen e xhamive né Egjipt — ku gé nga viti 1970 graté
kané shkuar pér té mésuar rreth fesé sé tyre, pér t& marré pjesé né mésimet né xhami, shpesh nga
predikuese femra, dhe pér t&é ngulmuar se ato kané njé vend atje — antropologja Saba Mahmood ka
treguar se kjo formé e re e veshjes perceptohet nga shumé prej grave qé e pérvetésojné si pjesé e njé
mjeti trupor pér té kultivuar virtytin.[5] Ata flasin rreth saj si njé zgjedhje gé buron nga déshira e tyre,
pérpjekja né fakt, pér té gené prané Zotit. Uné do ta diskutoj librin e Mahmood, Politics of Piety, né
vijim pér té shqyrtuar mé plotshém rrugét si mund t& mendojmé ndryshe rreth lirisé dhe kufizimit. Por
kétu dua thjesht té theksoj se Saba Mahmood refuzon té japé arsye funksionaliste rreth asaj se pérse
né vitet 1980 graté anembané botés myslimane nisém té mbajné kété formé modeste te veshjes
moderne islame — duke mbuluar flokét dhe duke veshur rroba té gjata, kur gé nga vitet 1930 graté i
ishin bashkéngijitur organizatave feministe dhe vishin veshje peréndimore. Disa nga kéto shpjegime
funksionaliste kané gené se ato po protestojné kundér Peréndimit, jané né kérkim té kulturés autentike,
apo po ktheheshin pas né kohé pér té mbrojtur veten nga ploja e modernitetit, apo po sajonin ményra
mé té rehatshme pér té hyré né publik dhe pér té punuar me burrat né zyra, apo pér té drejtuar
autobusét pa u ngacmuar. Pérkundrazi, Saba Mahmood thoté se ne duhet té marrim né konsideraté
flalét e veté grave: dhe ato thoné se duan té jené té aférta me Zotin, se déshirojné té jené myslimane
té mira. Ata e béjné kété sot pérmes mbulimit dhe mésimit té fesé, qofté si té falen né ményrén e duhur
apo si té jené njeréz té miré.

Dy céshtje lindin nga ky véshtrim shumé elementar mbi disa nga shumé kuptimet e mbulimit né botén
myslimané bashkékohore. Sé pari, ne duhet t'i rezistojmé interpretimit reduksionist t€ mbulesés si
shenja mé pérfagésuese e jolirisé sé gruas. Cfaré do té thoté liri nése e dimé gé njerézit jané genie
sociale, gjithnjé té rritura né kontekste sociale dhe historike té caktuara dhe gé pérkojné né komunitete
té vecanta gé u japin trajté déshirave té tyre dhe kuptimit té botés prej tyre? A nuk éshté dhunim
madhor i veté kuptimeve gé kané graté mbi até cfaré béjné, kur thjesht denoncojmé burkén si njé
imponim mesjetar apo partiarkal? Sé dyti, ne s’duhet té reduktojmé situatat dhe géndrimet e ndryshme
té miliona grave myslimane né temén e vetme té veshjes. Ndoshta éshté koha gé heqgim doré nga
fiksimi peréndimor bardh e zi me mbulesén dhe té fokusohemi né disa ¢éshtje serioze, me té cilat
duhet té merren né fakt feministet dhe ata gé shgetésohen pér jetén e grave.

Ruajuni kegardhjes

Uné kam debatuar mbi até se fugia e kétyre imazheve té grave té mbuluara éshté se ato na
shurdhojné té kuptuarit dhe na kufizojné vlerésimin pér kompleksitetin. Pjesa e dyté e néntitulli té késaj
eseje éshté “rreziku i keqardhjes”. C’lidhje ka kegardhja me graté myslimane apo ato té Lindjes sé
Mesme? Mé& vjen se éshté e garté se njé prej funksioneve mé té rrezikshme té kétyre imazheve té
grave myslimane apo nga Lindja e Mesme éshté gé té bé&jé shumé prej nesh té pérfytyrojmé se kéto
gra duhen shpétuar nga ne ose nga geverité tona.

Pér heré té paré fillova t& mendoj rreth kegardhjes kur u ndesha me njé libér shumé vite mé paré né
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Seminarin Teologjik né Princeton; ishte njé botim i punimeve té njé konferencé té grave presbiteriane
té mbajtur né Kajro, Egjipt, 1906. Ishte njé pérmbledhje prej shumé kapitujsh e ngushticés pikélluese té
gruas muhamedane (si¢ njihej atéheré) né vende nga Egjipti né Indonezi, duke trajtuar hollésisht
mungesén e dashurisé né martesén e saj, injorancén, nénshtrimin ndaj poligamisé, izolimin dhe
evidencén simbolike té statusit t& saj té ulét né mbulesén. Né hyrjen e kétij libri, té titulluar grafikisht
Our Moslem Sisters: A cry of Need from Lands of Darkness Interpreted by Those Who Heard It[6]
(Motrat tona myslimane: Njé thirrje pér ndihmé nga tokat e errésirés e interpretuar nga ato gé e
dégjuan), Annie Van Sommer, duke foliur né emér té motrave té saj misionare (dhe sigurisht duke béré
thirrje pér mbéshtetje financiare pér punén e miré té kétyre grave misionare) shpjegon: “Ky libér me
pikéllimin e tij, historiné e pérséritur t& padrejtésisé dhe shtypjes éshté njé padi dhe njé apel [...] Eshté
njé apel pér gruan e krishteré pér té korrigjuar kéto padrejtési dhe pér té ndricuar kété errésiré pérmes
sakrificés dhe shérbimit.” Ajo vijon té thoté: “Njé pjese prej nesh na duket se nevojitet dashuria dhe
kegardhja e gjithéshtriré e grave té ditéve tona né tokat e krishtera pér té kérkuar dhe shpétuar graté e
vuajtura dhe déshpérimisht nevojtare té Islamit. Ju s'mund ta dini sa e madhe &shté nevoja nése nuk ju
thuhet: kurré nuk do té arrini té shkoni e t'i gjeni derisa té dégjoni klithjen e tyre.” Graté e krishtera
peréndimore né ndérrimin e shekullit e shihnin, pra, veten si zédhénése té asaj qé graté myslimane
nuk mund t'i jepnin zé&, apo amplifikuese e zérave té mbytur té kétyre “té& tjerave” né shérbim té
shpétimit té krishteré. S’do mend se kjo i pérket epokés viktoriane kur graté nuk kishin té drejtén e
votés, rrallé gjendeshin né sferén publike, duhej té ishin engjé né shtépi. Graté misionare ishin
jashtézakonisht té pavarura dhe aventuriere, ndonése shpeshheré ato shkonin si bashkéshorte.

Jehona e késaj retoriké né brengén bashkékohore feminist dhe liberale pér graté népér boté éshté
shgetésuese. Mijafton té mendosh rreth organizatés amerikané “Feminist Majority” (Shumica
Feministe) me fushaténe tyre pér graté e Afganistanit, apo ligjérimin mé té gjeré rreth té drejtéva té
grave. Njésoj si misionaret, kéto feministe liberale ndjejné nevojén pér té folur pér dhe né emér té
grave afgane dhe myslimane né njé gjuhé té té drejtave té grave apo té drejtave té njeriut. Ata e
shohin veten si njé grup i ndricuar me vizionin dhe liriné pér té béré té mundur qé graté gé vuajné kudo
né boté té fitojné té drejtat e tyre, té shpétojné nga burrat apo traditat shtypése fetare.

Nése paraget disa gra si té ishin né nevojé pér kegardhje a shpétim, kjo nénkupton se jo vetém
déshiron t'i shpétosh nga dicka, por edhe pér dicka — njé boté tjetérfar dhe njé rregullim tjetér. Cfaré
dhune mund té imponohet né kété transformim? Dhe ¢faré prezumimesh béhen rreth epérsisé sé asaj
pér hir té té cilés po i shpéton? Projekte pér té shpétuar graté e tjera, té cilésdo natyré, varén nga dhe
pérforcohen prej ndjenjés peréndimore té epérsisé. Ato gjithaq kundérmojné njé formé arrogance
patronizuese gé&, si njé antropologe gé éshté e ndjeshme ndaj ményrave té tjera té jetesés, mé bén té
ndjehem jorehat. Kam kaluar shumé kohé me grupe té ndryshme grash myslimane dhe di digka rreth
ményrés si e shohin veten, si e respektojné veten dhe si i admiroj dhe dua ato si gra té zonja dhe
origjinale.

Argumenti im éshté se, mbase ne duhet té jemi mé té vetédijshém pér rrugét e ndryshme né kété boté.
Mbase na duhet té konsiderojmé mundésiné pér té gené mé respektues té udhéve té tjera drejt
ndryshimit social. A éshté e mundur té pyesim nése éshté i mundur njé clirim gé éshté njékohésisht
islam? Kjo ide po shqgyrtohet nga shumé gra, si ato né Iran gé e quajné veten feminist myslimane. Dhe
pér mé tepér, a éshté né fund té fundit clirimi apo liria njé géllim pér té cilin luftojné gjithé graté dhe
njerézit? A jané emancipimi, barazia dhe té drejtat pjesé e njé gjuhe universale? Mos ndoshta déshira
té tjera mund té kené mé shumé kuptim pér grupe té ndryshme njerézish? Si¢c mund té jeté, té jetosh
né njé familje lidhur fort? Apo té jetosh né njé ményré té pérzotshme? Apo té jetosh pa lufté dhe

Page 6
Artikull - Erasmusi



dhuné?

Ka piképamje té tjera, syresh gé véné né piképyetje epérsiné peréndimore. Pér shembull, kur u
drejtohet Shteteve té Bashkuara, njé islamist i njohur akuzon: “Ju jeni njé komb gé i shfrytézon graté si
produkte konsumi apo mjete reklamimi, duke ftuar klientét t'i blejné ato. Ju i pérdorni graté pér t'u
shérbyer pasagjeréve, vizitoréve dhe té panjohurve pér té rritur marzhet tuaja té fitimit. Pastaj cirreni se
mbéshtesni c¢lirimin e gruas [...] Ju jeni njé popull qé praktikon tregétiné e seksit né té gjitha format e
saj, drejtpérdrejt dhe térthorazi. Korporata gjigande dhe establishmenti jané ngritur mbi kété gjé, né
emér té artit, argétimit, turizmit, lirisé dhe emrave té tjeré mashtrimtaré gé ia atribuoni késaj.”[7]

Apologjeté mé té moderuar myslimané e mbrojné gjithashtu Islamin nga akuzat peréndimore pér
seksizém. Né njé tekst studimesh globale mbi Islamin[8], pjesa e titulluar “Islami éshté seksist”
pérmban njé kundérshtim njézet e teté pikash té késaj akuze. Ky refuzim ofron shpjegime té vargjeve
kuranore, pérshkruan pozicionin e Profetit Mumamed rreth aspekteve té ndryshme té statusit té grave,
sjell vrojtime pér kohén e voné gé grave iu éshté dhéné e drejta e votés né disa vende europiane (pér
shembull, Zvicra né vitin 1971) dhe vé né dukje se shumé gra myslimane kané geverisur vende (pesé
kryeministre ose president té Pakistanit, Bangladeshit, Turgisé dhe Indonezisé) krahasuar me asnjé,
bie fjala, né Shtetet e Bashkuara”.

A éshté ajo gé pérshkruajné kéta apologjeté pérmes shfrytézimit seksual apo mungesén e fuqisé
publiké njé arsye pér té ardhur keq pér graté amerikane apo europiane? Kjo do té na dukej absurde
ose ngacmuese. Ne kemi njé milion pérgjigje pér akuzat e tyre. Ndonése jemi veté kritiké pér ményrén
e trajtimit té grave né shogérité tona né Europé dhe né Shtetet e Bashkuara, qofté pér tavanét e gelgta
gé nuk i lejojné graté profesioniste té ngjitén lart, sistemin gé mban kaq shumé familje me kryefamiljar
grua nén vijén e varférisé, incidencén e larté té pérdhunimeve dhe ngacmimeve seksuale, apo edhe
shfrytézimin e grave né reklamim, ne nuk e shohim kété si pasqyrim té gjendjes shtypése té kulturés
toné apo si arsye pér té dénuar Krishtérimin — traditén fetare dominuese. Ne e dimé se gjéra té tilla
kané shkaqe té ndérlikuara dhe e dimé se disa prej nesh, té paktén, punojné pér t'i ndryshuar gjérat.

Ngjashmérisht, ne duhet té vlerésojné se té gjitha llojet e grave né botén myslimane mund t'i shohin
akuzat e shtypjes sé gruas myslimane si absurd, apo bezdisése. Kétu mund té béjné pjesé gra té
zakonshme si ato mé té cilat uné kam jetuar né zonat rurale dhe feministet apo reformatoret e tjera té
cilat, qysh prej fundit t& shekullit t&¢ néntémbédhjeté, kané paré probleme né shoqérité e tyre sa i takon
pozités sé grave. Ne duhet té jemi té kujdesshém pér té mos réné né polarizime gé e vendosin
feminizmin vetém né anén e Peréndimit. Ka mjaftueshém feministe nga Bota e Treté, pérfshiré shumé
pjesé té botés myslimane. Disa e quajné veten feministe islame, disa té tjera jo. Por feministe té tilla
pérballén me dilema kur feministet peréndimore nismojné fushata gé i b&jné ato té cenueshme nga
akuzat pér tradhéti nga konservatorét vendas, qofshin islamisté apo nacionalisté. Studiues nga Lindja
e Mesme, si Afsaneh Naxhmabadi me origjiné nga Irani, argumentojné se jo vetém éshté e gabuar ta
shohésh historiné né ményré té thjeshtézuar né termat e njé kundértie t¢ hamendésuar ndérmjet
Islamit dhe Peréndimit, por éshté strategjikisht e rrezikshme té pranosh kundértiné kulturore ndérmjet
fundamentalistéve myslimane dhe feministeve peréndimore. Ata shumé njeréz nga vendet myslimane
gé pérpigen té gjejné alternativa pér té paragitur padrejtésité, ata gé mund té refuzojné ndarjen dhe té
marrin nga kultura dhe histori t& ndryshe, té cilét nuk pranojné se té jesh feministe do té thoté té jesh
peréndimore, do té jené nén presionin pér té zgjedhur — me ne ose kundra nesh. Késhtu po na strukin
té gjithéve né kété debat.
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Zgjedhja e liré dhe tradita

Por dua té ngre njé céshtje tjetér: jo vetém gé graté myslimane jané té angazhuara né projekte pér té
drejtat e grave né termat gé njohim ne, por shumé gra né pjesé té tjera té botés nuk i shohin jetét e
tyre t& mangéta né termat e té drejtave. Nuk e kam fjalén pér vetégénjimin apo ndérgjegjen e rreme —
pra gé graté nuk e shohin shtypjen gé u béhet. Uné po them se ne duhet té njohim dhe mbase edhe té
jemi té afté té vlerésojmé termat e ndryshme né té cilat njerézit jetojné jetén e tyre. Né librin tim
Writing Women’s Worlds[9] (Té Shkruash Botét e Grave), té cilin e shoh si njé entografi “feministe”
eksperimentale té grave Eulad Ali Beduin né Egjipt me té cilat jetova fillimin e viteve 1980, jam
munduar té tregoj historité e grave né termat gé pérdornin veté ato. Gjithaq jam pérpjekur té kap
kriteret gé ato pérdornin pér té gjykuar té tjerét dhe pér té shprehur pretendimet.

Historité e martesés ofrojné evidencén mé té miré si t& pamundésisé sé opozicionit ndérmjet zgjedhjes
dhe kufizimit qé dominon té& kuptuarit toné té dallimit ndérmjet grave peréndimore dhe atyre
myslimane, ashtu edhe réndésisé sé njohjes sé konstruksioneve té ndryshme té “té drejtave”. Vajzat
gé kam njohur né kété komunitet beduin u rezistonin martesave té caktuara qé ujdiseshin pér to, por
asnjéheré parimit bazé gé familjet duhet t'i ujdisin martesat. Ato mund té kéndonin kéngé pér llojin e
burrave me té cilét donin t& martoheshin — ata gqé nuk ishin kushérinj, gqé ishin té& shkolluar, gé u jepnin
makinave apo kamionéve té caktuar — por ata e pranonin si té mirégené se u takonte familjeve gé té
zgjidhnin kandidatét pér to. Ato mandje shgetésoheshin kur nuk donin njé burré té caktuar, shpeshheré
duke shkatérruar apo minuar njé martése té ujdisur pér to. Por edhe poezité e dashurisé pér té cilat
shkrova librin tim té paré, Veiled Sentiments[10] (Sentimente té Mbuluara), poema gé regjistronin

déshirimet dhe zhgénjimet e tyre, ishin njé ményré shprehjeje térésisht brenda sistemit, jo njé rebelim
kundér sistemit gé ujdiste martesén, qé kérkonte nga graté té ruanin nderin duke mos shfaqur interes
né burrat, apo gé burrat dhe graté t&€ mos shfagnin afeksion né publik, edhe pas martesés. Shumé
vajza dhe néna mé tregonin pér rreziget e martesave me dashuri; té gjitha i vlerésonin mbrojtjien dhe
mbéshtetjen e ofruar prej familjeve né martesat me shkesi. C'éshté mé interesante, graté né martesé
shpesh shpallnin “té drejtat” — bazuar né njé kuptim té ligjit islam dhe zakonor por kryesisht té pérftuara
nga njé prirje e etur pér drejtési gé e kishin pérbrendésuar duke paré praktikat komunitare, por edhe
nga pritshmérité e rrénjosura rreth vlerés personale dhe pérgjegjésive té tyre. Kjo ndodhte né rastet
kur burrat i trajtonin keq.

Njé shembull edhe mé i miré i problemit t& supozimit se ne e dimé se cfaré té drejtash duan grate
éshté rasti i poligjinisé né kété komunitet. Njé kapitull i téré i librit tim Writing Women’s Worlds ndjek
marrédhéniet e ndryshueshme, solidaritetet, mérité, dhe keqgardhjet e njé martese poligame gé e njoha
nga afér. Nuk ishte fakti qé burri martohej me mé shumé se njé grua qé pérbénte problem pér kéto
bashké-gra. Kjo praktiké mbéshtetej né ligjin islam dhe njihej si njé gjé gé ndodhte pér arsye té
ndryshme, pérfshiré njé déshiré pér fémijé dhe kujdesje pér graté pa mbéshtetje. Né fakt, ishte
personaliteti, historia, sjellja dhe ndjenjat e vecanta pér njéra-tjetrén qé kishin réndési pér graté.
Qortimi dhe ankesa e njé bashké-gruaje, pasi mé kishte treguar njé histori té gjaté rreth njé situate té
egérsuar né té cilén e gjeti veten pasi i shogi u martua me njé grua té treté, ishte krejt ndryshe nga
¢’kisha imagjinuar apo pritur. Uné e pata pyetur, simpatizueshém, né fund té késaj historie nése ajo
ishte xheloze. Ajo u pérgjigj menjéheré: “Jo, nuk isha xheloze. Uné thjesht isha e irrituar gé po
trajtoheshim né ményré té padrejté. A nuk jemi njésoj té gjitha?” Zor se ky éshté njé argument liberal
pér té drejtat njerézore té grave apo njé argument rreth gjendjes shtypése té poligamisé. Ai éshté njé
argument se bashkégraté kané té drejté, sipas Kuranit dhe idealeve beduine, té trajtohen me barazi
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absolute.

Cili éshté géllimi i kétyre historive gé po rréfej rreth grave té caktuara né Lindjen e Mesme, apo
feministet né botén myslimane? Susam Moller Okin, njé mendimtare feministe liberale e Amerikés, qé
shkroi njé ese gjerésisht té publicizuar me titullin “Is Multiculturalism Bad for Women (A éshté i
démshém multikulturalizmi pér graté)”[11] béri njé deklaraté qé provokoi shumé kritika. Ajo propozonte
me guxim se graté né minoritetet kulturore “patriarkale” (eseja e saj u kushtohej minoriteteve kulturore
né Shtetet e Bashkuara, por zgjerohej drejt kulturave “patriarkale” té botés) “mund té kishin gené né
njé gjendje shumé mé té miré nése kultura né té cilén kishin lindur nuk do té kishte ardhur né
ekzistencé faré (késhtu qé pjesétarét e saj do té ishin integruar né kulturén fginje mé pak seksiste)
ose, e preferueshme, do té ishte inkurajuar té ndryshohej me géllim gé té fugizonte baraziné e grave”.

[12]

Pra, té sugjerosh, né njé pohim té forté, se kultura e dikujt duhet t& shuhet. Kjo té kujton misionaret
presbiteriane gé pérmenda mé lart, té cilat ishin kaq té sigurta se Krishtérimi ishte pérgjigja e vetme
pér graté. Uné mendoj se duhet té jemi mé respektues. Ne duhet té pranojmé se jo domosdoshmérisht
njerézit duan té heqin doré nga kulturat dhe botét e tyre shogérore — pjesa mé e madhe e njerézve e
vlerésojné ményrén e tyre té jetesés. Atyre nuk u pélgen t'u thuhet se duhet té heqin doré nga bindjet
e tyre fetare. Sérish, mund té kthehemi té vepra e Saba Mahmood mbi graté e reja né vitet 1980 dhe
1990 né Egjipt, gé pérpigen té kuptojné si jetojné si myslimane té mira, duke vendosur mbulesén né
kété proces. Mahmood refuzon idealet e filozoféve liberalé gé ngulmojné se zgjedhja individuale éshté
vlera parésore. Ajo pérshkruan déshirén e forté té kétyre grave myslimane té Egjiptit pér t& ndjekur
traditat fetare shoqgérisht té parashkruara “si mundésité, tribuna [...] pérmes té cilave realizohet vetja”,
jo shenjat e nénshtrimit té tyre si individé. Ajo argumenton se déshira e tyre pér té pérqafuar idealet
dhe instrumentat e vetéreferimit nga jashté vetes (né ligjin, tekstet dhe praktikén fetare islame) sfidon
ndarjen e zakonshme té individit dhe shogérisé mbi té cilin bazohet mendimi politik liberal. Ajo na thoté
se ne duhet té vémé né piképyetje ndarjen (moderne amerikane) gqé géndron né themel té pjesés mé
té madhe té teorisé liberale ndérmjet “déshirave reale té subjektit dhe traditat e detyrueshme sociale”.
Sic véreja mé sipér, ajo pérshkruan graté gé duan té luten dhe té jené “afér Zotit” duke u mbuluar dhe
duke gené té pérulura ndérsa pérfshihen né projektin e kultivimit té vetédijshém moral. A na takon té
themi se nuk éshté késhtu?

Zgjedhjet pér té gjithé ne jané modeluar nga ligjérime, lokalitete sociale, konfigurime gjeopolitike dhe
fuqi té pabarabarta né hapésira lokalisht dhe historikisht specifike. Ato pér té cilat vlerat fetare jané té
réndésishme s’do mend se nuk i shohin ato si kufizuese — ato i shohin kéto vlera si ideale pér té cilat
duhet té luftojné.

Dua té shtoj edhe njé detaj ky¢ né ideté e Saba Mahmood lidhur me kéto gra dhe si éshté mé miré té
mendojmeé rreth tyre. Kéto gra nuk jané dicka térésej e tjetérsishme, krejtésisht té palidhura me ne, gé
jetojné né kété boté kryekrej té ndaré nga realiteti i tyre. Ato mund té jené duke jetuar realitetet e tyre,
por té gjitha jané trajtésuar, né njé ményré apo njé tjetér, nga ndérlidhjet ndérmjet pjeséve té botés gé
ligjérimi i sotém qytetérimor mé popullor i pérkufizon si Peréndim dhe jo-Peréndim, judeo-kristiane dhe
myslimane. Shumé nga dallimet gqé ekzistojné sot jané produkt i historive té ndérthurura né ményra té
ndryshme, histori ndérveprimi dhe reagimi. Ato jané produkt i rrethanave té ndryshme gé jané krijuar
pérmes ndérveprimeve tona, qofté né epokén e krygézatave apo kolonizimit, qofté né hegjemoniné e
sotme globale té Shteteve té Bashkuara.
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Ne mund té déshirojmé drejtési pér graté por mund té pranojné se ekzistojné ide té ndryshme rreth
drejtésisé dhe se gra té ndryshme mund té duan, ose zgjedhin, té ardhme té ndryshme nga cfaré ne
pérfytyrojmé si mé e mira. Dhe se zgjidhjet gé ata shohin para vetes jané né fakt produkt i disa
situatave gé ne jemi pérpjekur t'ua ngecim atyre. Pérfundimi im éshté se nése do té shgetésoheshim
pér situatat e grave té ndryshme nga graté e bardha peréndimore té klasés sé& mesme, do té€ bénim
miré té linim pas mbulesén dhe vokacionin e shpétimit té tjetrit dhe té trajnojmé véshtrimin toné mbi
ményrat se si ta béjmé botén njé vend mé té drejté. Arsyeja pérse argumenti im pér respektimin e
diferencave nuk éshté i njéjté me pozicionin e njé antropologu pér relativizém kulturor — gé do té thoté,
cdo gjé kalon ose éshté thjesht kultura e tyre, prandaj duhet t'i IEmé té jené té tillé — éshté se pozicioni
gé po mbroj nuk na ndalon té pyesin veten se si ne gé jetojné né pjesén e privilegjuar dhe té fugishme
té botés mund té ekzaminojmé pérgjegjésité tona pér situatat né té cilat té tjeré né vende té largéta e
gjejné veten dhe zgjedhjet gqé ekzistojné pér ta. Veté lévizjet islamike kané lindur né njé boté té
modeluar nga angazhimi intensiv i fugive peréndimore né jetén e Lindjes sé Mesme. Disa ga lévizjet
mé konservatore qé fokusohen tek graté né kéto pjesé té botés jané produkt i ndérveprimeve me
Peréndimin, pérfshiré 3 miliard dollarét e kanalizuara nga CIA né grupet konservatore né Afganistan gqé
minuan njé geveri marksiste gé ishte pérfshiré né njé modernizim té detyrueshém, pérfshiré edukimin
masiv té grave.

Mua mé duket se né gofshin té shqetésuara pér graté, pérfshiré graté myslimane, ndoshta ne mund té
punojmé né vend pér t'i béré mé humane politikat amerikane dhe europiane. Nése duam té jemi mé
aktive né céshtjet e vendeve té largéta, mbase duhet ta bémé kété né frymén e mbéshtetjes pér
njeréz brenda komuniteteve géllimet e té ciléve jané t'i béjné jetét e grave (dhe burrave) mé té mira.
Cfarédo gé té bémé, duhet ta filloomé me respekt dhe té mendojmé né termat e aleancave,
koalicioneve dhe solidaritetit, dhe jo né termat e shpétimit, apo kegardhjes. Mbi té gjitha, ne duhet t'i
béjmé rezistencé fuqisé sé té kufizuarés dhe té kufizojmé imazhet bardh e zi té gruas myslimane gé
garkullojné mes nesh.

Pérktheu: Vehap Kola

[*] Lila Abu-Lughod (lindur 1952) éshté profesoreshé e antropologjisé dhe Women’s an Gender Studies
né Columbia University, New York. Ajo éshté njé nga antropologet bashkékohore mé né zé dhe njé
nga specialistet e mirénjohura rreth gruas myslimane né Lindjen e Mesme. Disa prej veprave té saj
pérfshiné: Remaking Women: Feminism and Modernity in the Middle East (Editor) (Princeton
University Press 1998); Dramas of Nationhood: The Politics of Television in Egypt (University of
Chicago Press 2004); Veiled Sentiments: Honor and Poetry in a Bedouin Society (University of
California Press 2000); Do Muslim Women Need Saving? (Harvard University Press 2013.)
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